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<ou a Svohodnym stétem Sasko 2014-2020 se uzavird ndsledujici Smiocuva
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Géhu realizace projektu

»Névitéva u souseda”

ERN-0197-CZ-23.05.2016

Tie

Fldicim wborem dne 22.6.2016

ostfednictvim FMP-projektového partnera z prostfedkd Evropského Fondu
tvropské unie formou podilového financovéni v podobé nevratného

85%

faveh wznatelnych vydajl na zdkiadé schvéleného finanéniho planu a podrobného
souldsti registrované ¥adosti a to do vyie max.

9.807,83EUR

slowy
‘davet tisic osm set sedm eur osmdesat tfi centd)

ze schvalerného rozpoltu FP-projekiového partnera.
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1akékoliv postoupent obdrienych dotadnich prostiedkdl tfetf osobé je nepfipustné.

5 YDAIOVY & FIANCNE PLAN
SHilojens registrovana projektova sadost, ktera obsahuje i prehled vydajl, je v plném rozsahu nedil-

aou souldst o Smiouvy.

inancovany zphsobile naklady, je stanovena Takto:

yydaie 201sobiié od (datum registrace projektu): 23.05.2016
7atatek realizace nrojekiu {dle projektove sadosti): 01.07.2016
Camec realizate Aroieklu {die projektove zadosti): 28.02.2017

Uhrada nakiad( musi prob&hnout nejpozdéji do 30 dni od ukonteni realizace projektu.
3 dooy trvani projektu je moina jen se souhlasem obou smiuvnich atastnikd, zejmena
Agtace Gany objektivni déivody, pro které nemoh! projekt realizovat v urieneé dobe.

%iEMCE DOTACE
oo o hapkovalm spojeni uvede pHjemece pfi prediozeni vyuttovéni do sadosti o platbu @ pod-
nvn doidady {[smlouva 0 bankovnim G¢tu apod.).

T
()
.
Tl
(18
]
|

: uie, 7e prostredky pouzije azelns, haspodarné, efektivné a v souladu s plat-
¥ zeimeana v souladu se znénim sakona & 320/2001 Sb., 0 finangni kontrole ve ve-
ind spr ménd nékterych zakont (zakon O finantni kontrole), v platném znéni, zakona &
218/2000 Sb., © rszpotiovych pravidiech a o sméné nékterych souvisejicich zakonl (rozpoc‘:tové pra-

.+ znéni a zakona & 250/2000 Sb..0 rozpottovych pravidlech uzemnich rozpottl, v

saie je ujednenc nésiedujich

eri isou obsalena ve Spoletném realizaénim dokumentu Fondu malych projektd
greny spoluprace na podpory p\"'eshranir’:ni spoluprace mezi Ceskou republikou @ Svobod-
o, Saske 2014-2020 jsou zévazna.

send & vyrobené ke spinéni dotaéniho ucely, nelze pred uplynutim doby trvani projek-
atelim {ufelova ochranna hita). Trvani této ochranné thity je pevné stanoveno
coan SOBoU amortizace.

warek thetim subjektim:

whzex tretim subjektlm ze strany pijemce dotace je tento povinen postupovat
-Aynimi pfedpisy Eeské republiky pro ,adavéni vefejnych sakazek (tj. zdkonem

N -

S g
o vefeinyeh sakazkach, v platném snéni a na nej navazujici provadeci pfedpisy, v

Y plipadech, kdy zadavani zakazek nespada pod aplikaci tohoto zikona, je nuino
sdu s Metodickym pokynem pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi
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6. DOKAZOVAL] POVINNOST / ZADOST O PLATBU

O platbu poidda pijemee dotace FMP-projektového partnera pomoci Zadosti o platbu vietné jejich
piiloh — kopie uhrazenych fakiur nebo Géetnich doklad( stejné dikazni hodnoty s dikazy o jejich
zaplaceni, zavéreéna zprava, tabulky vydétovéni, testné prohldseni o shodnosti pfedloZenych dokladi
s originaly, véetné vty viech vydajd a piiimé (soupiska die vzoru) a daldich dokladi relevantnich pro
projeki.

Jako ménova jednowka vyiltovani plati vyhradné euro.
PHjemce dotace je sovinen ¢lkaz o pouiti dotaénich prostiedkd (formou Zavéreiné zpravy spoiu

s 7acosti o platbu 2 viech piiloh) pfediofit do 30 dnl po ukondeni projektu projektovému sekretaria-
tu FMP na adrese:

Eurmegﬁen RISA
TF. %3 e uw,f 36

piilc¥en vyiet viech vydajl a pijmU (soupiska dle vzoru), ten musi byt vyhotoven
iednotivé polotky musi byt fazeny oddéleng, aby odpovidaly Elenéniv podrobném
rozsoctu, rovnii je nutno pfilo¥it | pfipadné prezenéni listiny, potvrzujici pocty Ucastnik( dané akce.
S oliedem ne cosan projekiu bude zdvérend zprava obsahovat i daldi dikazni materidly (jako napf.
fotografie, fidnky z tisku, gropagaéni pfedméty atd.). V pfipadé publikaci je tfeba jeden exemplaf
pfeaioiit projekiovémuy sekretariatu FMP.

" prostredky ondrii FMiP-projektovy partner a ten je vyplati na zakladé uhrazenych, vyZada-
socha & 23 schvélenych zplsobilych vydaji (princip refundace). PFijemce dotace je
.rkovni poolatky Gétované za finanéni pfevody z GEtu FMP-Projekiového partnera

e budou k disposici viechny origindly dokiad( a smiuv, jakoZ i viechny ostat-
. souvisejicl s dotaci. Z tohoto divodu je povinen viechny tyto podklady archi-
i prosince 2030, pokud narodni pravo nestanovi deldi archivalni lhdtu. FMP-
prOj&KE{‘;'u‘eiﬁ" narinaeravi musi byt ddno na védomi misto archivace. Pokud se v budoucnu vyskytnou
.ouvy tykajici se archivace, pfijemce dotace se zavazuje tyto spinit. Po uplynuti
s'-; incty Ize tyto podklady zlikvidovat pouze se souhiasem FMP-projektoveho
vip-projektovy partner souhlasit, sjednaji smluvni partnefi v dodatku k této
ni ihitu. Vzhledem ke stanovené |h(ité archivaéni doby uvedeny zavazek plati
:stupce obou smiuvnich stran.

odehyiky oo z&za
prévé ciatne arcﬂ”

{ GCETICICH KNIH
no projektovy partner jsou povinni vést Géetnictvi k projektu v souladu se
oddélené od ostatniho Ugetnictvi.
Y omfejiu s projektem musi:
< narodnimi pfedpisy o vedeni téetnictvi,
wrmplexnd, prikaznd, chronologicky a vedeny jednim zplsobem, aby byla zajis-
daz,
z wudje musi byt vedeny analyticky ve vztahu k odpovidajicimu projektu, tzn.,
.t musl byt jednoznadng zfejmé, ke kterému projektu se vztahuiji.
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5. KONTROLN] POVINNOST!

Evropska unie, Oprévnéné kontrolni instance a jejich zmocnénci, jako? i Saska rozvojova banka (SAB} v
rémci svych Giollr & pfisluiné vefejné instituce Ceské republiky, zejména Nejvy3si kontroini Gfad CR
INKO CR), Ministerstvo financi CR (MF CR), finanéni Gfady, Ministerstvo pro mistni rozvoj (MMR),
Centrum pro regiondini rozvoj Ceské republiky {Centrum) a jejich zmocnénci, jakoZ i FMP-projektovy
pariner jsou oprévnéni kontrolovat Fddné vyuliti dotaénich prostfedkil (G¢elnost, hospoddrnost,
efektivnost). jsou opravnéni provadét kontroly na mistd, déle musi mit pfistup ke viern relevantnim
dokiaddm ik projekiu, maji prévo pofizovat kopie téchto podkiad(, pfipadné potadovat zhotoveni
técnto kopii. Plijernce cotace zajisti viem kontrolnim organiim a jejich zmocnénciim pfistup k témto
dokumeniim.

Pfilernce dotace je povinen pisemné informovat FMP-projektového partnera o viech aktivitich ko-
nanyon vrame projekou s pledstinem miniméaing 7 dni. Uvedenymi aktivitami se mysli jednani, se-
workshopy, kulturni ¢i sportovni akce a jiné.

F

tkdni, konference, semin

im, Ze zprdvy o realizaci projektu a vysledcich mohou byt ¢astedns nebo

PROIEKTO
fst
Zm i pedminky ochrany dat. Kromé toho souhlasi s tim, ¥e bude uveden na

Piilemce do
tom, Is oboriznd podpora puc”az; z ,Programu spoluprace na podporu pieshraniéni spoluprace mezi
Ceskou reguslikou & Sv 'obsam{/m stadtem Sasko 2014-2020". Pfedeviim musi zarudit dodrienf infor-
ma(:nim & komuniralnich opatfeni podie bodu 2.2 Nafizeni (EU) & 1303/2013, Priloha XIi, €. 2.2 a
Nafizen! (v 223/2054, Kapitola 2. Potud nafizeni Pokynd k pravnim pfedpisim EU a Metodika k

informalnim & womunikalinim apatfenim.

12, UORIVELK
U projextl, i c\y riajf diouhodoby charakter, musi piijemce dotace zajistit, Je efekty uve-
denéfio ma aanzovaneho v ramci ,Fondu malych projektl v Euroregionu Nisa
V PPOEramu o GO araniéni spoluprdce mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Sasko
2014-3320" bhuu\.; _army { ude zachovan (el projektu) u téch jeho &isti, u kterych je to
ztechnckéhe g pr Ziska moZné. V souladu s ¢ldnkem 71 Nafizeni Rady (ES) ¢. 1303/2013 e

udriize n0st zTanovena na Gobu 5 let od data provedeni zavéredné platby pfijemci.

artner pfed vyplatou prostfedkd piijemci dotace, ¥e tento nenaplnil hodno-
vzriadem k potvrzenému finanénimu pldnu, miZe FMP-projektovy partner
zkratit dotaci ve szej-rzém procentudinim poméru.

SMLOUVY
cdohodou smiuvnich Géastnikd.

14, DOEODA O ool
Smicuwu o doed ize uxar

nych divodd obéma stranami pisemné vypovézena. Vypovédni
iendéfniho mésice nasledujiciho po doruéeni vypovadi.
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~ Moinost okamiité vpovédi smlouvy a poZadovéni vraceni jiz vyplacenych prostiedkd ze strany FMP-
projektového partnera nastava, pokud:

a) pominuly dlvody k poskytnuti dotace

b) na majetek pfiemce dotace bylo nafizeno nebo zahdjeno insolventni fizeni

¢} piiemce dotace ziskal dotalni prostfedky nepravem, pfedevsim na zadkladé nespravnych nebo
nedpinych ddaid

d} piijemnce dotace dotovany projekt nezahdijil vias, nebo jej nezahajil viibec, nebo se zfetelné od-
Kionil od Goajt uvedenych v Zédosti

e} pifjemce dotace nepoulil dotatni prostfedky k Géellm, stanovenym touto smiouvou, nebo poru-
il pevné danou dfeicveou vazbu

f}  neoyiy spinény povinnosti vyplyvajici z této smiouvy

g) phijemce dotace nepfediolil potfebné doklady nutné k Yadnému ukonceni projektu, nebo je ne-
predioZd vias

h} projextovy partner od projektu odstoupil, nebo se zménil a projekt je nadéle neproveditelny.

Smiouva 0 poskyinuti dotace pozbyva platnosti, pokud Smlouva o poskytnuti dotace mezi Sachsische
Aufbaubank a furcregion Neisse e V. (Lead partnerem projektu ,Spoleény fond malych projektd
v Eurcregionu Nelsse-Nisa-Nysa”) pozbyvd platnosti.

zopravnénd obdriené prostfedky, nebo prostfedky poZadované zpét na za-
SUVY uka“ itd vratit FMP-projektovému partnerovi na bankovni GCet:

Banka: Sparkasse Ohberlausitz - Niederschlesien
Konwo: 5150035711

Koo manky: 250 501 00

[BAN OEE5855501003100035711

BIC: WELADEDLGRL

= srofenz ode dne vyplaceni FMP-projektovym partnerem.
e ¢ 1,5 % widi ne? sazba poufivand Evropskou centralni bankou pfi jejich hlavnich
cich v soutadu s Eldnkem 147 odstavec 2 Nafizeni (EU) €. 1303/2013.

01 SE K PROJEKTU
: yychazeji z dosavadnich Gprav a ktera se vztahuji k projektu, nejsou vy-

SETANOWENT
2 vyi.ctovena ve dvou origindlech, kazdy original podepisuji pffjemce dotace a
SWAP-projekeovy pariner, kazda smluvni strana obdrZi jeden original.
Pokud by adkrerd ustanoveni této smiouvy méla byt zcela nebo Zastelné neplatna, nebo nepro-
itein ostatnich ustanoveni tim neni dotéena. Toté? plati i v pfipadé, Ze smlouva ne-
tcnzo oiisadech se smluvni partnefi zavazuji, Ze neplatné ustanoveni nahradi na-
Fiousinym ujednanim, jakmile se nepiatnost, neproveditelnost nebo nelpinost
SURBUVTICH usianoveni zjistl
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| Pravni zakiad této smiouvy tvoff Eeské pravo. Sidlem soudu je Liberec.
d} Zmény a doplitky této smiouvy musi byt provddény pisemnou formou a ve dvojim vyhotoveni.

) Pijemce dotace prohiziuje, Ze si Smlouvu pfed podpisem pretetl a jeji obsah vzal bez vyhrady na
vEdomi.
f)  Piiemci dotace se doporuluje, aby v zdjmu realizace této smiouvy uzaviel analogickou smiouvu i
s parinerem, kiery se na projektu podili.

20. NABYTL PLATROST!

Smiouva nasyva Clinnost dnem podpisu viemi smiuvnimi partnery. V p¥ipadé, Ze bude na zékladé
zakona & 340/2015 Sb., o registru smluv zvefejnéna v registru smiluv, nabyva a¢innosti nejdfive timto
dnem.

2i. PRILGHY
Prosekiova 7acost s registralnim Cislem

razitko / godpis
B Rydl, starasta mésta Jablonné v Poly
offfemce dotace

L -
i . . A 4 .
¢ Pora, oledseda Euroregionu Nisa Py
- : By
FiAP-nre @sovy sariner s /)
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Eurepdlsche Unfon, Ewropifschar
Fends fir regianale Entwicklung.
Evropsks unte, Evrapsky fond pro

EHROREGION

nefs s - NSy - pyal

Fédast o dalagi

Resuch bei Nachbarn Navitéva u souseda

Férderinhalt Projekte der Offentlichkelisarbeit und Werbung i das Gebiet,
Erslellen von mehrsprachigen Publikationen und Informatiens-
materialien {(mindestens in Deutsch und Tschechisch)

Projekty prace s verejnosti a propagace uzemi, vytvareni viceja-
zyEnych publikaci infesmatnich materiall (pfinejmensdim v tes-

Sitz des Antragstellers _ [] bE
Projektzeitraum _
Heginn 01.07.2016
Abschluss 28.02.2017

Reglstriernummer ERN-0Q197-CZ-23.05.2016 :

Annahme des Projektantrages durch das ﬂﬁ..?ﬁﬁ..&m.ﬁbtﬁ.w%ﬁbu.ﬂ.wﬂ gtarlkte

KPF-Projektsekretariat

Fingangsdatum

Unterschrift/Stempel

2. Angaben zum Antragsteller *w Udaje o zadatell

Name / Organisation Mésto Jablonné v Padjestedi

Rechtsform obec

rlandelsregister- baw. 00260576
Vareinsregisternum-

Anschrift NamEsti Miru 22, 47125 jablonné v Podjestédi,

Tschechische Republik f Ceskéd republika

internetadresse hitpy/fwww jablonnevp.cz
Vertretungsherechtig- JiFi AydL.

te Person (Name, Te- 487829964,

lefon, E-Mail) rydi@jvpmesto.cz2
Ansprechpartner Sadilek,

(Name, Telefon, E- 602229393,

*ail) sadilek@jvpmesto.cz

Seite  Strana 1 von/z 9

Steuerliche Einordnung

biahové 2atazent! :

Varsteuerabzugsherechtigung des Antragsteliers

T Opravnénl k odgodiu dand sadatele|

ojechiatsn el

mait MwSt, ausgewiesen

DsprémEn o vdsje projekiu uved! s BPH

szsahu 8 vydaje p o_.mrr..
uved! be? DPH

ném rozsahu M..e.%am_d prov
. jekiv uved! s Gvi

oy Projels

.1 Bngabon ram Projekipariner 1

Fome [ Qrganisation

Handelsregister- bzw. 14626430

Verelnsregisternum-

Anschrift Freiligrathstrasse 8, 02727 Oybin, Deutschiand /
Némecko

Internetadresse http:/fwww.oybin.com

Vertretungsherechlig- #Hans Jirrgen Goth, starosta obce,

te Person (Mame, Te- 00491718349222,

lefon, E-Mail) gemeindeami@oybin.com

Ansprechpartner Ines Stephan,

(Name, Telefon, E- 004915114234717,

Mait} ines.stephan@oybin.com

&. Angaben zum Projekt

&; Odsje K projeked s

4.1 Beschrelbung des Projektes

4.1 Popik projektu

Ziel des Projektes ist es germeinsam mit dem
deutschen Partner die interessantesien Orte bel
den Machbarn kennenzuiernen. Von diesen Or-
ten in der Umgebung von Jablerné und Gybin
werden grafische Blatter gestaltet, welche diese
Orte der breiten Offentlichkeit in Form von Aus-
stellung in den Touristeninfozentren in Jablonné
und in Oybin verstellen werden. Die grafischen
Blitter mit Bildern werdan mit Beschreibung, QR
Code und Karte ergénzt und werden in der Form
von einer gedruckten Broschiire prasentiert.
Diese Broschilre wird kestenlos den Besuchern
der Region zur Verfiigung gestelit, wird den Be-
suchers die Ofentierung erleichtern und Infos-
maiionen anbieten. e Broschiire solt durch ih-
re Bearbeitung nicht nur die fachliche Offentlich-
keit, sondern auch die breite Offentlichkeil an-
sprechen. Die Experten sollen vor allem die his-
yorischen Daten bewerten. Zum weiteren Aus-
tritt des Projektes zahlt die Prasentation der gra-
fischan Biatter in der Form von einem Kalender
und von gedruckten Ansichtskarten. Eine wichti-
ge Aktivitat des Projektes ist Organisierung von
einem gemeinsamen Besuch der ausgewshiten
Orte auf dem Gebiet des Projektpartners. Der

Citem projektu je spoiefné s némeckym partne-
rem poznat nejzajimavajsi mista svého scuseda.
Z téchto mist v okoli jablonného v Podjetédi a
Oybina vzniknou grafické listy, které budou slou-
5it k predstaveni tdchto mist Siroké vefejnosti
formou vystavy v infocentru Oybin a jablonné v
Podjestédi. Grafické listy s malbou doplnéné po-
pisem, OR kédy a magkou budou vydany formou
{ brozury, kierd bude zdarma poskytovana na-
vErBVniX(m regionu a bude stouZil k jejich snazsi
orientaci a ziskan] z&kiadnich informaci, BroZura
by méla svym zpracovéni zaujmout nejen odbaor-
nou vereinost, kterd by méla ocenit hlavné his-
toricka data, ale i irokou vefejnost, ktera by
méla ocenit nejen Groved zpracovani, ale i naud-
nou formu. Dalém vystupem bude zpracovani
arafickych fistQ formou kalendare a v neposiedni
fadé budou vytistény pohledy. Stézejni aktivitou
bude spoletnd navitéva mist na Uzemi partnera
s tim, Ze partner projektu zajisti pfednasku a
prirvodcovstyl regionem.
Po ukenfenl projektu bude vydana broZura stou-
#it pro daldi navitévniky, BroZura bude distribu-
ovana prostfednictvim infocenter a bude K dis-

ici i na radnicich zidastnénych partnerd.

Seite f Strana 2
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-aektpartner wird dabei einen Vortrag und
Fiihrung durch die Region sichern,

samen tschechisch-séchsischen Region 2u nul-
zen.

Grafické listy budou pe ukonceny vystavy vysta-
veny natrvaio v prostorach partnerd projektd.
Cilovou skupinou budou ravitévnici feské i sas-
ké E&sti naieho regionu se zdjmem o kulturuy,

Sty wyuzivat pro bu
fného feshi

ChD Teg

4.2 Projektakthitdten

gemeinsamer Ausfiug - grenziberschreitendes
Kennenlernen der historischen und Naturse-
henswirdigkeiten in der Region der Nachbarn

Spoletny vyiet -pfeshreniéni poznavani pfirod-
nich a historickych zajimavosti v regionu svého
souseda

Ansichtskarten 2000 Stiick

Pohlednlce 2660 ks.

Kalender 540 Stick

Kalendéfe 500 ks.

Broschiire 1000 Stiick

BroZura 1000 ks.

Aussteliung der gestalteten grafischen Blalter
und eine gemeinsame Vernissage

Vystava vytvofenych pastel + spolefnd vernisadz

4.2 Ergebnisse, Mebrwert und Nachhaitig-
keit des Projektes

#15 Vysiadicy, prdand’hodnots s udrziteld
Host projekiy :

Die Erhohung der informierthelt der Besucher
der Region, Vermarkiung der Region. Die Bro-
schiiren werden der Informiertheil auf den bei-
den Seiten der Region auch in den nédchsten Jah-
ren dienen. Die Kalender werden kostenlos
durch die Teuristeninfozentren in den beiden
Partnergemeinden verteilt, Die Zusammenarbeit
im Rabhmen des Projektes und regelmaBige Tref-
fen der Teilnehmer von den beiden Grenzensei-
ten tragen dem besseren gegenseitigen Ken-
nenlernen bei und werden eine gute Grundlage
flir deren weitere Zusammenarbeit, Entwickking
der Freundschaft und der gegenseitigen Bezie-
hungen in den nichsten Jahren bilden. Die ge-
plante Ausstelluag wird auch zls Ort der Treffen
von Nachbarn von den beiden Seiten der Grenze
dienen.

Zvysen! informavanosti ndvitévniki regionu,
propagace regionu. Bro2ury budou stoudit pro in-
formovanost obou regionu § v budoucich {etech.
Kalendére budou distribuovany zdarma pro-
stfednictvim informadnich center v obou spelu-
pracyjicich mestech, Spoluprace na tomto pro-
jektu & setkdvani jeho Géastnikd z obou stran
hranice plispgje k vétifmu vzajermnému pozndni
a bude dobrym zdkladem pro rozvoez spoluprice,
pratelstvi a vzéjemnych vztahil do budoucna.
Planovana vystava bude slouzit i jako misto se-
tkéni sousedd z obou stran hranice.

Seite { Stranz Ivon/z 9

4.4 Indikatoren

2.4 indiicatary

DE

i b
ben und

und Umsetzung der einzelnen Projeltakt
durchfilhren.

L osob, klerd se adasing
h)

500

rojokiu se bude pedilet z kazdd strany je-

pracovat na pifpravé a realizaci jedno
projektovych aktivit,

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

453 5prletha prprais

im Rahmen des Projektes werden auf den bei-
den Seiten der Grenze mehrere Orte identifi-
ziert, welcher dann kinstlerisch dargestell wer-
dan. Diese Aktivitét wird nach der gemeinsamen
Absprache der Projektpartner vertaufen. Unter
Ausniitzung der gestalteten Werke werden in
den belden Germneinden (in Jablonné und in Oy-
bin} Ausstellungen arganisiert. Gieichzeitig wer-
den gegenseitige Besuche der Projektpariner or-
ganisiert, welche mit kemmentierten Flihrungen
durch die genannte historische und Naturse-
henswiirdigkeiten erganzt werden. Im Verlauf
der ganzen Vorbereitungszeit zu den Broschi-
ren, Ansichtskarten und Kalender werden ge-
meinsame Freffen zu den geplanten Aktivitdten
realistert.

V ramci projektu budou vytipovana mista na
obou stranach hranice, ktera budou vytvarné
ztvarnéna. Tato Cinnost bude probihat ve vza-
jemné shad@ obou partner(. Na zakiadé vytvo-
fenych uméleckych dél bude na obou strandch -
Jablonné a Oybin realizovéna vystava a zaraven
probéhnou navstévy u partrert, pfi kterych pro-
béhnou komentované prohligky vytipovanych
pfirodnich a histerickych zajimavosti. Po celou
dobu piipravy naudnych a informaénich brozur,
pohledil i katendafl budou probihat spolefna se-
tkani v souladu s pfipravovanymi aktvitami.

4.5,3 gemeinsame Umsetzung

453 spoletna realiza

lm Rahmen des Projektes werden gemeinsame
Yreffen organisiert, welche fir die gemeinsame
Identifizierung der geeigneten Orte von histori-
scher und Nalurbedewtung ausgenitzt werden.
An diese Aktivitat wird die Gestaltung der grafi-
schen Bldtter angekniipft, weiche fir die Her-
stellung der Kalender, Ansichtskarten und zwei-
sprachigen Informationsbroschiren ausgenitzt
werden. Auf deren Vorbereitung werden sich die
gemeinsamen Projektteams der beiden Projekt-
partner beleiligen. Banach werden 6ffentliche
Ausstellungen der gestalteten grafischen Bidtter
in Oybin und in Jablonné v Podjeslédi umge-
setzt.

V ramei projektu budou realizovany spelefnd se-
tkani pif kterych budow identifikovany vhodné
lokality, jak historickéhe, tak pfirodniho vyzna-
rmu. Na tule aktivitu bude navazovat vyktvoreni
pastel, které budou pouity na vytveleni kalen-
dafe. pohledd a informaénich dvojjazyinych bro-
Zur ng pHpravé kterych budou spolupracovat
spoleéni tymy obou partnerdl, Zavérem budou
realizovany vefejné vystavy z vytvofenych ma-
10 jak v Oybiné. taj v Jablonném v Podjesté-

Selte f{ Strana 4 vonfz 9




5. Finanzierungsdarstellung

5. Piehled mamsaaéz.

“Eurgregion
gepn
ZRONLFOHOVE

F;,:E ;..a& ,ﬁvcg_m -

11.538,63

oty FU
T, X 15,000,080 £)

Projekieinnahmen 0,00

Eigenmittel 1.430,80

6. Evidarung des Antragstellers

Dar Antragstelier versichert die Richtigkeit und
Vollsténdigkeil der gemachten Angaben, sowoh!
im Antrag als auch in den beigefiigten Anlagen
in beiden Sprachen, Die Sprache des Antragstel-
{ers ist maBgebend. Die Anlagen sind Bestand-
tail dieses Antrages, Dem Antragsteller ist he-
kannt, dass falsche Angaben oder unvolstandi-
ge, fehiende oder nicht fristgemat elngereichte
bzw. nachgereichte Erkiarungen oder Unteria-
gen zum Antrag die sofertige Kindigung der For-
dervereinbarung und evti. Rickforderungen zur
Folge haben kdnnen.

Dem Antragstelier pzw. Kooperationspartner ist
bekannt, dass jede Anderung der im Antrag ge-
machten Angaben oder zum Verwendungszweck
{innerhalb der Zweckbindungsfrist) und sonstige
for die Genehmigung in Form des Zuwendungs-
vertrages mabBgeblichen Umsténde, wie die Ge-
samtausgaben oder die Finanzierung unverzig-
lich dem zustdndigen KPF-Projektsekretariat
schriftlich mitzutetlen ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des
Projektes ist gesichert.

ber Antragstelier willigt ein, dass seine Angaben
zum Zwecke der Wahrung der finanziellen Inter-
essen der Gemeinschafien von den Rechnungs-
prafungs- und Uberwachungsbehérden der EU b-
zw. der Lander verarbeitet werden. Die Daten
kénnen nach dem Gesetz (ber die Fordermittel-
datenbanken (SachsF&2aG) zur laufenden Ana-
lyse der Férderpraxis, zur Vermeidung rechls-
widriger Férderung und zur Ausdbung der
Rechts- und Fachaufsicht verarbeitel werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweil sie Da-
ten zur Person enthalten, im Rahmen von infor-

Zadatet uliiluje o spravnosti a dplnosti uvede-
Lak i v piilohach této
Z&dosti, a to v obou jazycich. Jazyk Zadatele je
rozhodujicl. Piilohy isou soudasti této Zadosti.
Zadatel je obeznémen s tim, Ze nespravné adaje
nebo neup!nd, chybéjici neho véas nepfediozend
popf. dodatednd nedodana prahlaeni nebo do-
kumenty k zadosti mohou mit za nasiedek oka-
mFits vypovézeni Smilouvy o poskyinuti dotace
a pfip. pofadavky na vraceni finanfnich pro-
stredkd.

Zadateli popf. kooperaénimu partnerovi je zna-
mo, #e jakakoliv zména Gdajl uvedanych v Z4-
dosti nebo adaji o celu vyuzit! (v rdmci Ihity
Gfelného vyuiivani) a daldich okolnosti rozhodu-
jicich pro schvateni v podobé Smlouvy o poskyt-
nuti dotace, jake jsou ddaje o celkovych vida-
jfch nebo o financavani, mus! byt neprodlené pi-
semné oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani f pfedfinancovanf projektu
je zajisténo.

Zadatel souhiasi s tim, aby byly jeho tdaje za
afelem ochrany finanénich zajmi spoledenstvi
zpracovavany auditnimi a monitorovacimi orga-
ny EU popf. narodnimi orgény. Dle saského Z&-
kona o databdzich dotaénich prostfedkl (Sachs-
F3DaG) mohou byt data zpracovéna za Glelem
pravideiného analyzovani dotaénl praxe, zame-
zani protipravai pedpory a vykondvani pravinihe
a odboméhe dozeru.

Zadatel souhlasi s tim, e Gdaje tykajici se pro-
tekiu, i kdyZ obsahuji osobnf Odaje, budou zve-
fejnény v ramdi Informaci pro vefejnost a komu-
nikataich opatfeni die ¢idnksy 115 odstavec 2 ve
spojeni s pfilohou X1l Nafizeni {£4) 1303/2013.
Déie souhlasim s tim, 2e vysledky a zpravy 2 re-

matiens- und PublizitatsmaBnahmen gemalk Ar-
tike! 115 Absatz 2 i.V.m. mit Anhang XIi der Ver-
ordnung {EU) 1303/2013 verdffentlicht werden.
Zudem bin ich damit einverstanden, dass die
?ommimamg_wmm und Berichte zur Projektum-

iften des Datenschulzes der Europai-
n der Form der c:ﬁmpwc_.@ durch

det, :x._: abgewickel witd eder
unter Zwangsverwaltung steht, Es lieot keine
Haushaltssperre vor, Des Weiteren liegt keine
rechiskrdflige Vervileilung, Strafhefehl oder Ein-
sleliung gegen Aullagen wegen eines Vermo-
gensdetikies vor, Auch {5t demn Antragstelier
nicht bekannt, dass ein strafrechtliches Ermitt-
iungsverfahren wegen des Verdachts des Sub-
ventionshetrugs oder eines anderen Vesmigens-
deliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtméRige
Verwendung der Fordermittet jederzeit durch die
zustandigen Kontrollbehdrden des Landes, der
EU sowie durch die jeweiligen zustandigen Rech-
nungshéfe auch vor Ort Uberpriifen zu lassen.
Den beauftragten Kontrolleuren und Prifern
wird auf Verlangen erfordesliche Auskiinfte so-
wie Einsicht in Unterlagen gestattet.

alizace projektd budou Easteiné £f Upiné zverej-
nény.

Ustanoveni o echrané dat Evropské unie v podo-
bé realizace prostiednictvim zékonl o ochrand
dal jednottivyeh vemi zdstavajl nedotéeny. Od-
:uju se o prava o ochrané dat a na metody
vylkonu téchito prav upravené temito pravaimi
predpisy.

Zadalel vjistuje, fe se fim zastupované zafizenl
nenachazi v xo:xcﬂg:ﬁ :,Nm:_ nenl likvidovano
M:Eorccﬁ_: SN:?

G kvdli majetkovému deliktu. Za-
¢ nenl xnameo, ze by proti nému byle
vedeno trestnd vyselfovani pro pedezieni z do-
tafniho podvodu nebo jingho majetkavého delik-
TR

Zedatel je piipraven, plisiutnym nérodnim kont-
rolnim srogantm, kontroinim organdm EU a jejich
pifsludnym udetnim dvordm kdykeli umoZnit
kontrelu fddného vyu?iti dotacnich prostfedkd
pfimo na misté, Povéfenyn: kontrolorim a audi-
torfm budou na poZadani poskytauty potfebné
informace a bude jim umoznéno nahiédnuti do
poditadi.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

el ha Sman:..m Fadatefern

Ein Rechtsanspruch auf die Forderung aus dem
Kieinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Férdermittel erfolgt nur auf
der Basis von Originalbelegen von nachweislich
bereits bezahiten Rechnungen (Erstattungsprin-
zip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesatz-
buch i. V. m. § 2 Subventionsgesetz bzw. § 250b
des Strafgesetzes Nr. 140/1961 Sammiung der
Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Uber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige o-
der unvolistandige Angaben macht, die fiir ihn
vorteithaft sind, oder den Subventionsgeber
iiber subventionserhebliche Tatsachen in Un-
kenntnis lasst. Subventionserhebliche Tatsachen
sing die Angaben in diesem Antrag, einschliel-
tich samtlicher Unteslagen bzw. Anfagen des An-
trags. Die Behdrden sind verpflichlet, den Ver-
dacht eines Subventionsbetrugs den Strafverfol-
gungshehdrden mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace 2 Fondu malych ua_mrnc
neni pravni narok.

Platba dotacnich prostfedkd probéhne pouze po
piedlozeni origindll, resp. kopii dokladl proka-
zateln# jiz zaplacenych faktur {princip zpéiné
dhrady),

Za dotaéni podvod {8 264 trestniho zékonfku ve
spojeni s § 2 Zakana o poskytovani dotaci {Sub-
ventionsyesetz) popf. § 212 zdkona €. 40/2009
Sb - Trestni zakonik bude potrestan, kdo ve svilj
prospéch uvede nespravné nebo nedpiné ddaje
o skuteZnostech podstatnych pro poskytnuti do-
tace, nebo penecha poskytovatele dotace v ne-
védomosti o skute¢nostech pedstatnych pro po-
skytnuti dotace. Skutecnostmi podstatnymi pro
poskytnuti dotace jsou Udaje v této Zadosti,
vietné veskerych pogkiadl popf. pfiloh zadosli.
Urady isou povinny informovat orgény Cinné v
trestnim fizen! o podezfeni na dotaén{ podvod.

8. Anlagen

g, priohy

Y

Folgende Unterlagen sind relevant und dem An-
trag als gesonderie Anlagen beigefigt. Sie sind

Nasledii E‘__oE. _3: 3_2
k Fgdosti ' jshu jeii soutast E_.oﬁa pifiatie).
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Bestandtell des Antrages {bitte ankreuzen). _ i

1. Kostenplan _

e Podichng wowucmmﬁ = m_w: Piajo

G, voo, ocmv\. tozpolet

1 nomgm ?orwwmma_

Kostenplan { PPilohn €. L pedrobiy rozpotet - pidn

- :FBesuch hei Nachiarn / Hivitdva u souseda
. | Mésto [ablonng v Podjedléd
< ERN-0397-C7-23.05.2016

Bl doy Adtragetelions

nmm_ww_a_i:a_salwmn._i;.m«a m....._

C:Mmﬂmn:qm? B4 Personatkosten wurden pauschat angegehen? f Osobmi néklady (naklady na zamésinance} narokovany paussier -
Podpis
Name in Dr s s S
ame in cmxvcmﬁmﬂmcm: JiFi Byl gk
jménop tiskacimi pismeny

plén i

Ort, Datum, Stempel
Misto, datum, razitka

Dlrékts Eostan f Prime.
1.3 Résskkonton } Nakikdy
.2 - JAusgiben Fi i.mxun.»_

S poradenity] A sluzby

121 |Ubersetrung der Brosck

re uid weltere Obersetzungsleistungen Im Rahmen des Projektes

prekdady brofury + dai3i plekiady v rdmci projekty i
122 |Dolmetschen bei der Vernissage der Ausslellung und bei der Exkursion zum Projekipariner / g
tlurnoCen| vernisare vystavy, mxw:ﬂm k vw«.:n«cs profekty
Unterschrift 123 |Transport der Tellnehmer der Exkursion ung der Vernissage der Ausstelllng ca B0 km 7 doprava 2
Podpis ugastnikl exkurze a vernisdze vystavy cea 80km
. 1.2.4 |Edrischung der Teilnehmer der Exkursion und der Vemissage der Ausstellung - 1 Tag, 60 3
Name in Druckbuchstaben . o vm_‘mo:m-. / celodenn( oberstvenl Gfastnikd exkurre a vernisiie vstavy cca. 80 osob
Jména tiskaclmi pismeny Hans Jirgen Goth, starosta obce xmaa.e:n der Kalender - 500 Stack / vyrohs kalendats 500ks 4.4
n derP hilre - 1000 Stick f vyroba Eoumuwm:_ brazury 1000 ks, 17
xmnﬂm:::a der Ansichiskarten - 2000 Stick / vyroba pohlednlc ucoo ks, 4
Ort, Datum, Stempel Eintrittskosten in die Objekle - 50 Personan / vstupné da objektd cca,50 osoh z
Misto, datum, razitko

Al gRbBH- T .gim;z,_an 7 Siu_n e Vplinbe -
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